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Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften

L187/3

VERORDNUNG (EG) Nr. 1282/2002 DER KOMMISSION
vom 15. Juli 2002

zur Anderung der Anhinge der Richtlinie 92/65[EWG des Rates iiber die tierseuchenrechtlichen

Bedingungen fiir den Handel mit Tieren, Samen, Eizellen und Embryonen in der Gemeinschaft

sowie fiir ihre Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit sie diesbeziiglich nicht den spezifischen
Gemeinschaftsregelungen nach Anhang A Abschnitt I der Richtlinie 90/425/EWG unterliegen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 92/65/EWG des Rates vom 13. Juli
1992 iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir den
Handel mit Tieren, Samen, Eizellen und Embryonen in der
Gemeinschaft sowie fiir ihre Einfuhr in die Gemeinschaft,
soweit sie diesbeziiglich nicht den spezifischen Gemeinschafts-
regelungen nach Anhang A Abschnitt I der Richtlinie 90/425/
EWG unterliegen ('), zuletzt gedndert durch die Entscheidung
2001/298/EG der Kommission (%), insbesondere auf Artikel 22,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  In Anbetracht der Erfahrungen der Mitgliedstaaten mit
der Umsetzung der Richtlinie 92/65/EWG hinsichtlich
des Handels mit den in den Artikeln 5, 13 und 23 der
Richtlinie genannten Tieren ist es angezeigt, die Anforde-
rungen an zugelassene Einrichtungen, Institute oder
Zentren zu préazisieren und bestimmte Quarantinevor-
schriften festzulegen.

2)  In diesem Sinne empfichlt es sich, die Bedingungen fiir
die Zulassung der genannten Einrichtungen, Institute
oder Zentren in bestimmten technischen Punkten anzu-
passen, eine spezifische Bescheinigung fiir den Handel
mit diesen Tiere festzulegen und die Liste der anzeige-
pflichtigen Krankheiten zu prazisieren.

(3)  Einrichtungen, Institute oder Zentren, die von den
Mitgliedstaten bereits nach der alten Regelung zugelassen
wurden, sollten weiterhin zugelassen bleiben, den neuen
Vorschriften jedoch so bald wie moglich angepasst
werden.

(4 Die Anhinge A, C und E der Richtlinie 92/65/EWG sind
entsprechend zu dndern.

(5)  Im Interesse einer gemeinschaftsweit einheitlichen
Umsetzung der Vorschriften dieser Verordnung sollte
eine angemessene Frist fiir ihre Anwendung festgesetzt
werden.

(6)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen  der  Stellungnahme des  Stindigen
Ausschusses fir die Lebensmittelkette und Tiergesund-
heit —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Anhdnge A, C und E der Richtlinie 92/65/EWG werden im
Sinne des Anhangs dieser Verordnung ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 20. Tag nach ihrer Veroffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 15. Juli 2002

(') ABL L 268 vom 14.9.1992, S. 54.
() ABL L 102 vom 12.4.2001, S. 63.

Fiir die Kommission
David BYRNE

Mitglied der Kommission
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ANHANG
1) Anhang A der Richtlinie 92/65/[EWG erhilt folgende Fassung:
~LANHANG A

IM RAHMEN DIESER RICHTLINIE ANZEIGEPFLICHTIGE KRANKHEITEN

Krankheit Vorwiegend betroffene Ordnung/Familie/Art
Newcastle-Krankheit, Gefliigelpest Aves
Psittakose Psittaciformes
Bosartige Faulbrut Apis

Brucella abortus

Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae,
Hippopotamidae und Tragulidae

Brucella melitensis

Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae
und Tragulidae

Brucella ovis

Camelidae, Tragulidae, Cervidae, Giraffidae, Bovidae und
Antilocapridae

Brucella suis

Cervidae, Leporidae, Ovibos moschatus, Suidae und
Tayassuidae

Mycobacterium bovis

Mammalia, insbesondere Antilocapridae, Bovidae, Came-
lidae, Cervidae, Giraffidae und Tragulidae

Maul- und Klauenseuche

Artiodactyla und asiatische Elefanten

Klassische Schweinepest, Afrikanische Schweinepest

Suidae und Tayassuidae

Vesikulire Schweinekrankheit

Suidae und Tayassuidae

Rinderpest

Artiodactyla

Blauzungenkrankheit

Antilocapridae, Bovidae, Cervidae, Giraffidae und Rhino-
cerotidae

Lungenseuche des Rindes

Bovidae (einschlieflich Zebu, Buffalo, Bison und Yak)

Vesikuldre Stomatitis

Artiodactyla und Equidae

Pest der kleinen Wiederkduer

Bovidae und Suidae

Lumpy skin disease

Bovidae und Giraffidae

Schaf- und Ziegenpocken

Bovidae

Afrikanische Pferdepest

Equidae

Rifttalfieber Bovidae, Camelus-Arten und Rhinocerotidae
Ansteckende Schweineldhmung Suidae
Infektiose himatopoetische Nekrose Salmonidae

TSE Bovidae, Cervidae, Felidae und Mustelidae

Milzbrand Bovidae, Camelidae, Cervidae, Elephantidae, Equidae und
Hippopotamidae

Tollwut Carnivora und Chiroptera“
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2) Anhang C der Richtlinie 92/65/EWG erhilt folgende Fassung:

LANHANG C

ZULASSUNGSBEDINGUNGEN FUR EINRICHTUNGEN, INSTITUTE ODER ZENTREN

1. Fir die amtliche Zulassung nach Artikel 13 Absatz 2 dieser Richtlinie miissen Einrichtungen, Institute oder Zentren
im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Buchstabe ¢) folgende Bedingungen erfiillen:

a) Sie sind deutlich abgegrenzt und nach auflen bzw. zu den in Gefangenschaft gehaltenen Tieren abgeschirmt und
so gelegen, dass sie keine Gefahr fiir den Gesundheitsstatus landwirtschaftlicher Betriebe darstellen.

b) Sie verfiigen iiber geeignete Mittel zum Einfangen, Gefangenhalten und Absondern von Tieren sowie angemes-
sene Quarantdneeinrichtungen fir Tiere aus nicht zulidssiger Quelle.

¢) Sie sind — im Fall von Lindern, die ein Programm gemif$ Artikel 14 durchfithren — frei von den Krankheiten
gemdfl Anhang A sowie den Krankheiten gemifl Anhang B. Um Einrichtungen, Institute oder Zentren fur
krankheitsfrei erkldren zu konnen, priift die zustindige Behorde die Buchfithrung dieser Einrichtungen, Institute
oder Zentren iiber den Tiergesundheitszustand zumindest der letzten drei Jahre sowie die Befunde der klinischen
und der Laboruntersuchungen, denen Tiere in der betreffenden Einrichtung, dem betreffenden Institut oder
Zentrum unterzogen wurden. Abweichend von dieser Vorschrift werden neue Einrichtungen, Institute oder
Zentren jedoch zugelassen, wenn alle darin befindlichen Tiere aus zugelassenen Einrichtungen, Institute oder
Zentren bezogen wurden.

d) Sie fithren aktuelle Biicher iiber

i) Zahl und Identitdt (Alter, Geschlecht, Art und gegebenenfalls individuelle Kennnummer) der gehaltenen
Tiere, aufgeschliisselt nach Arten,

ii) Zahl und Identitit (Alter, Geschlecht, Art und gegebenenfalls individuelle Kennnummer) der zu- oder
abgehenden Tiere, mit Angaben zum Herkunfts- und Bestimmungsort, Transportdaten und Angaben zum
Gesundheitszustand,

iii) Ergebnisse von Blutuntersuchungen oder andere Diagnosebefunde,
iv) Krankheitsfille, gegebenenfalls mit Angaben zur Behandlung,

v) Obduktionsbefunde im Fall von Tieren, die in der betreffenden Einrichtung, dem betreffenden Institut oder
Zentrum verendet sind, auch im Fall tot geborener Tiere,

vi) Beobachtungen wihrend der Absonderung oder Quarantine.
¢) Sie haben entweder eine vertragliche Regelung mit einem fiir Obduktionen zustindigen Untersuchungsamt, oder

sie verfiigen iiber eine oder mehrere Einrichtungen, in denen diese Untersuchungen unter Verantwortung eines
behordlich zugelassenen Tierarztes von einer fachlich qualifizierten Person vorgenommen werden konnen.

f) Sie haben entweder eine entsprechende vertragliche Regelung mit einer Beseitigungsanstalt oder verfigen vor
Ort iiber eine geeignete Anlage zur Beseitigung von Tieren, die krankheitsbedingt verendet sind oder getotet
werden mussten.

g) Sie nehmen, im Rahmen einer vertraglichen oder anderweitig rechtsverbindlichen Regelung, die Dienste eines
von der zustindigen Behorde zugelassenen und ihrer Kontrolle unterstehenden Tierarztes in Anspruch, der
i) sinngemif8 die Anforderungen gemif8 Artikel 14 Absatz 3 Abschnitt B der Richtlinie 64/432/EWG erfiillt;

i) dafiir Sorge trigt, dass in der Einrichtung, dem Institut oder dem Zentrum entsprechend der Tiergesundheits-
lage des betreffenden Landes geeignete Seuchenbekimpfungs- und -iiberwachungsmafnahmen durchgefiihrt
werden, die die zustindige Behorde genehmigt hat. Derartige Malnahmen umfassen

— einen Jahresplan zur Uberwachung von Tierseuchen einschlieRlich Zoonosen,
— klinische Untersuchungen, Laboruntersuchungen und Obduktionen von seuchenverdichtigen Tieren,

— ggf. die Impfung empfinglicher Tiere gegen Infektionskrankheiten, soweit dies gemeinschaftsrechtlich
zulissig ist;

iii

=

dafiir Sorge trdgt, dass die zustindige Behorde unverziiglich iiber verdichtige Todesfille oder iiber das
Vorliegen von Symptomen, die darauf schliefen lassen, dass sich die Tiere mit einer oder mehrerer der
Krankheiten gemifl Anhang A und B angesteckt haben, unterrichtet wird, sofern die betreffende Krankheit in
dem betroffenen Mitgliedstaat anzeigepflichtig ist;

=

dafiir Sorge trdgt, dass zugehende Tiere nach Mafigabe dieser Richtlinie und nach Anweisung der zustin-
digen Behorde erforderlichenfalls quaranténisiert werden,

v) dafiir verantwortlich ist, dass die Tiergesundheitsvorschriften dieser Richtlinie und die Vorschriften der
Gemeinschaft zum Schutz von Tieren beim Transport und zur Beseitigung tierischer Abfille jederzeit
eingehalten werden.

=

Soweit Tiere fiir Laborversuche gehalten werden, tragen die Einrichtung, das Institut oder das Zentrum dafiir
Sorge, dass die Vorschriften des Artikels 5 der Richtlinie 86/609/EWG eingehalten werden.
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. Die Zulassung bleibt erhalten, solange folgende Anforderungen erfillt sind:

a) Die Anlage untersteht der Kontrolle eines amtlichen Tierarztes der zustindigen Behorde, der
i) die Einrichtung, das Institut oder das Zentrum mindestens einmal jahrlich besichtigt;
ii) die Kontrolltitigkeit des zugelassenen Tierarztes und die Durchfithrung des jéhrlichen Seucheniiberwa-
chungsplans iiberpriift;
iii) sicherstellt, dass die Vorschriften dieser Richtlinie eingehalten werden.

b) In die Einrichtung, das Institut oder das Zentrum werden nach Maflgabe der Vorschriften dieser Richtlinie nur
Tiere aus einer anderen zugelassenen Einrichtung, einem anderen zugelassenen Institut oder einem anderen
zugelassenen Zentrum aufgenommen.

¢) Der amtliche Tierarzt iiberpriift, ob
— die Vorschriften dieser Richtlinie eingehalten werden;

— die Befunde der Klinischen und der Laboruntersuchungen sowie die Obduktionsbefunde auf Vorliegen einer
der Krankheiten gemifl den Anhingen A und B schliefen lassen.

d) Die Einrichtung, das Institut oder das Zentrum hilt die Biicher gemdff Nummer 1 Buchstabe d) nach der
Zulassung mindestens 10 Jahre lang zur Verfiigung.

. Abweichend von Artikel 5 Absatz 1 dieser Richtlinie sowie Nummer 2 Buchstabe b) dieses Anhangs konnen Tiere,

einschlieflich Affen (Simiae und Prosimiae), die nicht aus einer zugelassenen Einrichtung, einem zugelassenen
Institut oder einem zugelassenen Zentrum stammen, in eine zugelassene Einrichtung, ein zugelassenes Institut oder
ein zugelassenes Zentrum aufgenommen werden, sofern sie vor der Einstellung in den Tierbestand unter amtlicher
Kontrolle und nach den Anweisungen der zustindigen Behorde quarantinisiert werden.

Fiir Affen (Simiae und Prosimiae) gelten die Quarantinevorschriften des Internationalen Tiergesundheitskodex des
OIE (Kapitel 2.10.1 und Anhang 3.5.1).

Fiir andere Tiere, die gemdf Nummer 2 Buchstabe b) dieses Anhangs quarantinisiert werden, betrdgt die Quaranti-
nefrist im Fall von Krankheiten gemif Anhang A mindestens 30 Tage.

. Tiere, die in einer zugelassenen Einrichtung, einem zugelassenen Institut oder einem zugelassenen Zentrum

gehalten werden, diirfen diese Anlagen nur verlassen, soweit sie fiir eine andere zugelassene Einrichtung, ein
anderes zugelassenes Institut oder ein anderes zugelassenes Zentrum in dem betreffenden oder einem anderen
Mitgliedstaat bestimmt sind; sind sie jedoch nicht fiir eine zugelassene Einrichtung, ein zugelassenes Institut oder
ein zugelassenes Zentrum bestimmt, so diirfen sie die Anlage nur verlassen, sofern alle Mafnahmen der zustin-
digen Behorde zur Vermeidung einer Erregerverschleppung getroffen wurden.

. Kann ein Mitgliedstaat nach geltendem Gemeinschaftsrecht zusitzliche Garantien verlangen, so kann die Erfiillung

dieser zusitzlichen Garantieanforderungen und die Vorlage der entsprechenden Bescheinigung von diesem Mitglied-
staat zur Auflage gemacht werden, bevor die empfingliche Tierart in den Tierbestand der zugelassenen Einrichtung,
des zugelassenes Instituts oder des zugelassenen Zentrums aufgenommen werden kann.

. Die Zulassung wird unter folgenden Bedingungen ausgesetzt, entzogen bzw. wieder erteilt:

a) Stellt die zustindige Behorde fest, dass die Anforderungen gemidfl Nummer 2 nicht erfiillt wurden oder dass ein
Verwendungszweck vorliegt, der in Artikel 2 dieser Richtlinie nicht vorgesehen ist, so wird die Zulassung
ausgesetzt oder entzogen.

=

Wird ein Verdacht auf eine der Krankheiten gemidf Anhang A oder B mitgeteilt, so wird die Zulassung der
Einrichtung, des Instituts oder des Zentrums von der zustindigen Behorde ausgesetzt oder entzogen, bis der
Verdacht amtlich entkriftet wurde. Je nach Krankheit und Ubertragungsrisiko kann die Aussetzung die gesamte
Anlage oder nur bestimmte Kategorien seuchenempfinglicher Tiere betreffen. Die zustindige Behorde trigt
daftir Sorge, dass alle Maffnahmen zur Bestitigung oder Entkriftung des Krankheitsverdachts oder zur Verhii-
tung der Erregerverschleppung getroffen werden, die in den geltenden Gemeinschaftsvorschriften fur die
Tierseuchenbekdmpfung und zur Regelung des Handels mit Tieren vorgesechen sind.

Bestitigt sich der Krankheitsverdacht, so wird der Einrichtung, dem Institut oder dem Zentrum die Zulassung
erst wieder erteilt, wenn vorbehaltlich der Tilgung der Krankheit und der Liquidierung des Infektionsherds aus
der Anlage sowie deren Reinigung und Desinfektion die Bedingungen gemdfl Nummer 1 dieses Anhangs,
ausgenommen Nummer 1 Buchstabe c), wieder erfillt sind.

o

&

Die zustindige Behorde teilt der Kommission jede Aussetzung, jeden Entzug bzw. jede Wiedererteilung der
Zulassung einer Einrichtung, eines Instituts oder Zentrums mit.

3) Anhang E der Richtlinie 92/65/EWG erhilt folgende Fassung:
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+ANHANG E

Teil 1

92/65/EWG (')

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG FUR DEN HANDEL MIT TIEREN AUS BETRIEBEN GEMASS DER RICHTLINIE

1. Herkunftsmitgliedstaat und zusténdige
Behorde

2.1.

2.2.

Bescheinigungs-Nr. 1 ORIGINAL (2)

L] KOPIE (3)
(ggf.)  Nummer  der

CITES-Bescheinigung

A. HERKUNFT DER TIERE

3. Name und Anschrift des Herkunftsbetriebs 4. Name und Anschrift des Versenders

5. Verladeort 6. Transportmittel

B.  BESTIMMUNG DER TIERE

7. Bestimmungsmitgliedstaat 8. Name und Anschrift des Bestimmungsbetriebs

9. Name und Anschrift des Empféngers

C.  ANGABEN ZUR IDENTIFIZIERUNG DER TIERE

10. Art 11. Geschlecht 12. Alter 13. Individuelle  Kennnum-
mer/Kennnummer  der
Partie (%)
10.1.
10.2.
10.3.
10.4.

10.5. (%)
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D.  ANGABEN ZUM GESUNDHEITSZUSTAND

14.  Der Unterzeichnete amtlicher Tierarzt (5)/von der zustdndigen Behdrde zugelassener Tierarzt des Herkunftsbe-
triebs (6), bescheinigt Folgendes:

14.1. Zum Zeitpunkt der Kontrolle waren die vorgenannten Tiere transportfahig im Sinne der Richtlinie 91/628/EWG.
14.2. Die Anforderungen von Artikel 4 der Richtlinie 92/65/EWG sind erfiilit.
14,3, (BES AIGUNG) (1) oreririi i e e e e e e e e e

(Auszufiillen nach den Vorgaben der in dem betreffenden Mitgliedstaat umgesetzten Richtlinie)

E.  GULTIGKEIT

15.  Diese Bescheinigung hat eine Giiltigkeitsdauer von 10 Tagen.

16.  Datum und Ort 17. Name und Qualifikation des 18. Unterschrift des amtlichen/zuge-
amtlichen/zugelassenen lassenen Tierarztes und
Tierarztes Siegel (%)

(") Dokument im Sinne der Artikel 6, 7, 9 und 10, das innerhalb von 24 Stunden vor Abgang der Sendung auszustellen ist.
(2) Das Bescheinigungsoriginal muss die Sendung bis zur Endbestimmung begleiten.
(%) Original oder Kopie ist vom Empfanger mindestens 3 Jahre lang aufzubewahren.
(*) Soweit mdglich ist die individuelle Kennnummer in jedem Fall anzugeben; bei kleinen Tieren reicht die Kennnummer der Partie aus.
(%) Liste erforderlichenfalls weiterfiihren.
(8) Nichtzutreffendes streichen.

() Gemas Artikel 6, 7, 9 oder 10 auszufiillen.

(%) Auszufiillen, wenn ein Mitgliedstaat nach geltendem Gemeinschaftsrecht zusatzliche Garantien verlangen kann.

(°) Nichtzutreffendes streichen.

(%) Unterschrift und Siegel missen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.
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Teil 2

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG FUR DEN HANDEL MIT BIENENVOLKERN (BIENENSTOCKE ODER KONIGINNEN (MIT
ARBEITERINNEN)) GEMASS DER RICHTLINIE 92/65/EWG (')

1. Herkunftsmitgliedstaat und zusténdige
Behdrde

2.1. Bescheinigungs-Nr.

2.2. (gof.) Nummer der
CITES-Bescheinigung

1 ORIGINAL 3)
L1 KOPIE (3)

A.  HERKUNFT DER BIENENVOLKER (BIENENSTO

CKE ODER KONIGINNEN (MIT ARBEITERINNEN))

3. Name und Anschrift des Herkunftsbetriebs

4. Name und Anschrift des Versenders

5. Verladeort

6. Transportmittel

B.  BESTIMMUNG DER BIENENVOLKER (BIENENSTOCKE ODER KONIGINNEN (MIT ARBEITERINNEN))

7. Bestimmungsmitgliedstaat

8. Name und Anschrift des Bestimmungsbetriebs

9. Name und Anschrift des Empféngers

INNEN))

C.  ANGABEN ZUR IDENTIFIZIERUNG DER BIENENVOLKER (BIENENSTOCKE ODER KONIGINNEN (MIT ARBEITER-

10. Anzahl Bienenvélker (Stocke/
Koéniginnen (mit  Arbeiter-
innen)

11.

Art

12. Kennnummer der Partie

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5. (%)
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D.  ANGABEN ZUM GESUNDHEITSZUSTAND

13.  Der Unterzeichnete bescheinigt Folgendes:

13.1. Die Bienen stammen aus einem Gebiet, das nicht wegen bosartiger Faulbrut gesperrt ist. (Die Sperre wurde ab dem
letzten festgestellten Fall und dem Tag, an dem alle Bienensttcke in einem Umkreis von drei Kilometern um den
Seuchenherd von der zustindigen Behdrde besichtigt und alle infizierten Stdcke verbrannt oder behandelt und zur
Zufriedenheit der genannten Behdrde kontrolliert wurden, fir mindestens 30 Tage aufrechterhalten.)

13.2. Zusétzliche Garantien hinsichtlich der Krankheiten geméB Anhang B (°) der Richtlinie 92/65/EWG (8) ................

E.  GULTIGKEIT

14.  Diese Bescheinigung hat eine Giiltigkeitsdauer von 10 Tagen.

15.  Datum und Ort 16. Name und Qualifikation des | 17. Unterschrift des amtlichen
amtlichen/zugelassenen zugelassenen Tierarztes
Tierarztes und Siegel (7)

(') Dokument im Sinne von Artikel 8.

(%) Das Bescheinigungsoriginal muss die Sendung bis zur Endbestimmung begleiten.

(%) Original oder Kopie ist vom Empfanger mindestens 3 Jahre lang aufzubewahren.

(Y Liste erforderlichenfalls weiterfiihren.

(®) Auszufiillen, wenn ein Mitgliedstaat nach geltendem Gemeinschaftsrecht zusatzliche Garantien verlangen kann.
(®) Nichtzutreffendes streichen.

(") Unterschrift und Siegel mlssen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.
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Teil 3

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG FUR DEN HANDEL MIT TIEREN, SPERMA, EIZELLEN UND EMBRYONEN AUS GEMASS
ANHANG C DER RICHTLINIE 92/65/EWG ZUGELASSENEN EINRICHTUNGEN, INSTITUTEN ODER ZENTREN (')
1. Herkunftsmitgliedstaat und zusténdige 2.1. Bescheinigungs-Nr. ] ORIGINAL 2)
Behdrde O KOPIE )
2.2. (gof.) Nummer der
CITES-Bescheinigung
A.  HERKUNFT DER TIERE
3. Name wund Anschrift der zugelassenen | 4. Name und Anschrift des Versenders
Einrichtung, des zugelassenen Instituts oder
des zugelassenen Zentrums am Herkunftsort
5. Verladeort 6. Transportmittel
B.  BESTIMMUNG DER TIERE
7. Bestimmungsmitgliedstaat 8. Name und Anschrift der zugelassenen Einrichtung des
zugelassenen Instituts oder des zugelassenen Zentrums
am Bestimmungsort
9. Name und Anschrift des Empféngers
C. ANGABEN ZUR INDIVIDUELLEN IDENTIFIZIERUNG DER TIERE, DES SPERMAS, DER EIZELLEN UND
EMBRYONEN
10. Tierart oder Art 11. Geschlecht (%) 12. Alter (%) 13. Einzelkennnummer/
des Erzeugnisses Kennnummer der
tierischen Partie (%)
Ursprungs
10.1.
10.2.
10.3.
10.4.
10.5. (8)
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D.  ANGABEN ZUM GESUNDHEITSZUSTAND

14.  Der Unterzeichnete, fiir die Herkunftssicherung verantwortlicher und von der zustdndigen Behorde zugelassener
Tierarzt, bescheinigt Folgendes:

14.1. Die Herkunftseinrichtung, das Herkunftsinstitut oder das Herkunftszentrum ist gemédB Anhang C der Richtlinie
92/65/EG fiir den Handel mit Tieren, Sperma, Eizellen oder Embryonen im Sinne dieser Bescheinigung zugelassen.

14.2. Die unter diese Bescheinigung fallenden Tiere/Spendertiere wurden heute untersucht, fiir gesund sowie frei von
klinischen Anzeichen einer der Infektionskrankheiten gemdB Anhang A der Richtlinie 92/65/EWG befunden, sind
nicht Gegenstand amtlicher SpermamaBnahmen und sind von Geburt an oder fiir ... Monate und... Jahre in dieser
Einrichtung, diesem Institut oder diesem Zentrum gehalten worden.

14.3. Bei der Untersuchung von der geplanten Verbringung waren die genannten Tiere transportfahig im Sinne der
Richtlinie 91/628/EWG, der IATA-Vorschriften und/oder der CITES-Leitlinien fiir den Tiertransport.

14.4. Zusétzliche Garantien hinsichtlich der Krankheiten gemé&s Anhang B (7) der Richtlinie 92/65/EWG (8): ................

E.  GULTIGKEIT

15.  Diese Bescheinigung hat eine Giltigkeitsdauer von 10 Tagen.

16.  Datum und Ort 17. Name und Qualifikation des 18. Unterschrift des amtlichen
amtlichen/zugelassenen zugelassenen Tierarztes und
Tierarztes Siegel (%)

(") Dokument im Sinne von Artikel 5 und Artikel 13 Absatz 1.

(2) Das Bescheinigungsoriginal muss die Sendung bis zur Endbestimmung begleiten.

(%) Original oder Kopie sind vom Empfanger mindestens 3 Jahre lang aufzubewahren.

(9 Nur im Fall lebender Tiere auszufiillen.

(%) Soweit mdglich, ist die individuelle Kennnummer in jedem Fall anzugeben; bei kleinen Tieren (z. B. Nagern) reicht die Kennnummer der
Partie aus.

(%) Liste erforderlichenfalls weiterfiihren.

(") Auszufillen, wenn ein Mitgliedstaat nach geltendem Gemeinschaftsrecht zuséatzliche Garantien verlangen kann.

(%) Nichtzutreffendes streichen.

(°) Unterschrift und Siegel missen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.”




